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DNESNIHO DNE, MESICE A ROKU:

Nazev: Mésto Zasmuky

sidlo: Komenského nam. 133, 281 44 Zasmuky
zastoupena ve vécech smluvnich: Ing. Jifim Pecharem, starostou
Ic: 00235954

Bankovni spojeni: Komeréni banka ¢islo uétu: 3927151/0100
na strané jedné jako mandant (ddle ,, mandant )

a

TELMONT Nymburk s.r.o.

se sidlem: Palackého 222, Nymburk, PSC: 28802

IC: 25637584 DIC: CZ25637584

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze v oddile C, vloZce 56943
bankovni spojeni, ¢.u.: 9205000267/0100 vedeny u Komeréni banky a.s.,

jednajici ve vécech smluvnich:  Ing. Otakar Otta

Jjednajici ve vécech technickych: Ing. Otakar Otta

na strané druhé jako mandatdr (ddle ,, mandatdr “)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)  Nabidku mandatife podanou v zadavacim Fizeni vyhlaSeném dle zakona &. 137/2006 Sb., o
vefejnych zakdzkéch, v platném znéni (dale ,,Zakon“) pro zadéni vefejné zakazky na provadéni
sluzeb — vykon technického dozoru pro stavbu ,,Ndpravni opatieni k odvriceni Skod
zpiisobenych vlivem staré ekologické zatéze byvalé skladky VI& dal“ vybral mandant jako
nabidku nejvhodné&jsi v souladu ust. § 81 Zakona, a to usnesenim Rady/Zastupitelstva mésta
Zasmuky ze dne 13.3.2013

B) Zastupitelstvo mésta Zasmuky schvélilo uzavieni této smlouvy na svém jednani konaném dne
13.3.2013 pod usnesenim ¢.1/2013 ZM,

dohodly se smluvni strany na uzavieni této smlouvy (déle jen ,,Smlouva“) dle ust. § 566 a nasl.
Obchodniho zakoniku
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Predmét smlouvy
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1.1. Mandataf se touto Smlouvou zavazuje pro mandanta a na jeho uCet za sjednanou uplatu zajistit
technicky dozor stavebnika nad provadénim stavby TDI pro akci: ,,Napravna opatieni k odvraceni
Skod zpisobenych vlivem staré ekologické zatéze byvalé skladky VIEi dil“, blize specifikovana
v projektové dokumentaci ptiloZzené jako pfiloha ¢. 1 této Smlouvy (dale jen ,,Stavba“ nebo téz
»Dilo®), ktery je mandant povinen zajistit ve smyslu ust. § 152 odst. 4 zdkona ¢. 183/2006 Sb.
v platném znéni. Mandatar bere na védomi, ze ucelem této Smlouvy je fadnym vykonem sjednané
¢innosti dosahnout fadné a vasné realizace stavby v souladu se smlouvou o dilo (v&etné piiloh)
uzavienou pro zhotoveni stavby mezi mandantem a vybranym zhotovitelem (dale jen ,,Smlouva o
dilo®), jejiz kopie tvoii ptilohu &. 2 této Smlouvy a v souladu s podminkami pro poskytnuti podpory
pro vefejnou zakazku na provedeni stavby z Operaéniho programu Zivotni prostiedi (,,Zavazné
pokyny*) tak, aby nedoslo ke sniZeni, pozastaveni nebo zruseni podpory a vytvaret tak predpoklady
pro definitivni pfiznani podpory. Vptedu deklarovany cil Smlouvy determinuje rozsah &innosti
vykonévané na zakladé této Smlouvy, jak nize uvedeno.

1.3. Mandant se touto Smlouvou zavazuje za ¢innost mandatafe vykonavanou dle této Smlouvy zaplatit
odménu ve vysi a zpisobem dle této Smlouvy a poskytnout mandatafi potiebnou soudinnost.

Clanek 2.

Rozsah ¢innosti mandatare

Mandatat je povinen provadét nasledujici ¢innosti:
2.1 Technicky dozor nad provadénim Stavby
2.1.1 Fize vystavby, po€inajici predanim stavenisté zhotoviteli Stavby:

1) dodrzovat vSechny podminky a ujednani Smlouvy o dilo mezi mandantem a zhotovitelem
Stavby, které ptislusi vykonu TDI

2) schvalovat po pfedchozim souhlasu mandanta ty z dokumentl, u nichZ je to stanoveno
podminkami Smlouvy o dilo;

3) poskytovat na vyzadini mandanta soudinnost zhotoviteli Stavby pii ziskdvani potfebnych
povoleni a souhlasii a zajiStovat, aby povoleni a souhlasy spliiovaly pozadavky vsech
predpist, jejichz aplikace se vztahuje k realizaci Stavby

4) protokolarn€ predavat stavenisté zhotoviteli Stavby a pofizovat pfi tom fotodokumentaci jeho
stavu v¢etné prilehlého okoli;

4) sledovat dodrzovani vydanych spravnich povoleni a dalSich zavéra spravnich Fizeni v&. zavért
z provedenych kontrol, dodrzovani pfislu$nych technickych norem a pozadavki pravnich
predpisti a aktivné se ucastnit ptislu$nych fizeni a jednani;

5) kontrolovat dodrZovani ptedpisii pozarnich a ptedpisii 0 bezpe&nosti a ochrané zdravi pfi praci;
kontrolovat dodrzovéni systému fizeni jakosti a fizeni podnikii z hlediska ochrany Zivotniho
prostfedi zhotovitelem Stavby, kontrolovat provoz na stavenisti véetn& kvality skladovani ve
vyhrazenych prostorach, v€etné vyuzivani hygienickych zafizeni a udrzovani (istoty a
poradku;

6) kontrolovat zda zhotovitel Stavby provadi zkousky (zejména zkousky jakosti materiald,
individualnich vyzkouseni, jejichz provedeni je stanoveno pfislusnymi ptedpisy, normami
nebo Smlouvou o dilo) a zajiStovat, aby zhotovitel Stavby vzdy provedl o provedeni zkousky
zapis &i protokol;
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7) spolupracovat s projektantem - zhotovitelem dokumentace pro provedeni Stavby a vyzadovat
jeho ucast na stavenistich k plnéni ukoli autorského dozoru — pozadavek na vykon autorského
dozoru bude mandatat vznaset vzdy prostfednictvim mandanta;

8) provadét odborny dohled nad pribé¢hem provadéni Dila v souladu se Smlouvou o dilo,
zejména z hlediska dodrZeni sjednaného rozsahu dila, zpisobu jeho provadeéni (kvalita,
technické parametry apod.), dodrzeni harmonogramu provadéni dila

9) wupozoriiovat zhotovitele Stavby na vady provadéni Dila a nedodrZzeni harmonogramu
provadéni Dila;

10) pribézné vyhodnocovat, zda podminky Smlouvy o dilo jsou v souladu spodminkami
podporovatelnosti z OPZP - pokud zjisti rozpor nebo potiebu tyto podminky Smlouvy o dilo
doplnit, je mandataf povinen dat okamzit¢ podnéty mandantovi. Mandataf v tomto sméru
zejména bude kontrolovat, zda podminkdm podporovatelnosti vyhovuji dokumenty, které
podle podminek Smlouvy o dilo predklada zhotovitel Stavby a bude v tomto sméru davat
okamzit€ podnéty mandantovi a upozorni na ptip. nedostatky zhotovitele Stavby;

11) kontrolovat ty &asti dodavek, které budou v dal$im postupu zakryté nebo se stanou
nepfistupnymi, zapisovat vysledky kontroly do stavebniho deniku;

12) kontrolovat a odsouhlasovat adekvatnost a autenti€nost vSech potvrzeni, pojisténi, zaruk
odskodnéni apod., za které je zhotovitel Stavby odpovédny podle podminek Smlouvy o dilo;

13) iniciovat, organizovat a fidit pravidelné kontrolni dny a porady na stavenisti v intervalech dle
pokynii mandanta, vyhotovovat potiebné zapisy;

14) Pokud nebude pozdé&ji stanoveno pokynem mandanta jinak, mandant pozaduje, aby se konaly
pravidelné porady na stavenisti vzdy jednou tydné za Gcasti zhotovitele Stavby, mandataie a
mandanta, mimo tyto terminy budou organizovany kontrolni dny jednou za mésic zKD a
pravidelnych porad bude mandatéf zpracovavat zapisy a bude je elektronickou cestou rozesilat
ucastnikiim;

15) zjistovat a potvrzovat mnozstvi provedenych praci a jejich hodnotu v souladu se Smlouvou o
dilo, kontrolovat zjiStovaci protokoly, za jejichZ vécnou spravnost mandataf ruéi a potvrzovat
formalni, cenovou a vécnou spravnost dariovych dokladi;

16) sledovat priibézné€, zda se nevyskytla moznost snizeni nakladi spojenych s provadénim Stavby

17) projednavat se zhotovitelem Stavby a davat pisemna doporu€eni mandantovi stran sazeb a cen
tykajicich se praci, jejichZ provedeni nebylo predvidatelné v dobé zadani vetejné zakazky na
stavebni prace;

18) kontrolovat a odsouhlasovat dokumentaci skute¢ného provedeni Dila, provozni pfirutky a
dalsi poZzadovanou dokumentaci a preddvat mandantovi vSechny zpravy, zapisy, potvrzeni
apod. vypracované zhotovitelem Stavby;

19) kontrolovat stavebni denik, zapisovat do stavebniho deniku pfislu$né informace a tidaje a
odsouhlasovat svym podpisem ostatni zapisy do tohoto deniku;

20) poskytovat mandantovi poradenstvi v pfipadé uplatiiovani jakychkoliv moznych naroki
mandantem ve vztahu ke zhotoviteli Stavby nebo zhotovitelem Stavby ve vztahu k mandantovi
s cilem pfedchazet vzniku sport;

21) neprodlené¢ podavat mandantovi zpravy o vSech vyznamnych skuteénostech a udalostech
z hlediska pIlnéni podminek podporovatelnosti, zejména v pfipadé rizik, ktera by mohl ovlivnit
splnéni podminek pro poskytnuti podpory vetné napf. nardstu cen, ohroZeni vé&asného
dokonceni Stavby a jakéhokoliv poruseni podminek obsazenych ve Smlouvé o dilo;

22) zaujmout stanovisko ke kazdému navrhu zhotovitele Stavby na zménu v provadéni Dila, at’ jiz
by vyzadovala zménu projektu nebo Smlouvy o dilo ¢&i nikoliv, a to z hlediska technického a
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z hlediska ekonomického — tj. zejména zda navrhované zmény nezvySuji néaklady Stavby,
neprodluzuji sjednanou dobu provedeni dila, nezhorsuji parametry Stavby apod.;

23) ptiprava podkladd pro uplatnéni majetkovych sankci vii€¢i zhotoviteli Stavby.

2.1.2 Faze po skondéeni vystavby, ktera pocina pripravou prejimaciho Fizeni

1) ptiprava podkladi potfebnych pro fizeni o pfedani a prevzeti Dila nebo jeho &asti, organizace
procesu predani a pievzeti Dila, pfed zahdjenim piejimaciho fizeni sdélit mandantovi pisemné,
zda je Dilo schopné prevzeti ¢i nikoliv — v tom ptipadé uvede v pisemné zpravé divody tohoto
stanoviska;

2) kontrola podkladi, které dolozi zhotovitel Stavby pti prejimacim fizeni, zejména doklad, v
jejichz ptedlozeni je podminkou pro pfevzeti Dila mandantem,;

3) provadeéni prohlidky prevzatého Dila dle ¢lanku XII. Pfedani Dila dle Smlouvy o dilo mezi
mandantem a zhotovitelem stavby a kontrola odstrafiovani vad zjisténych pfi této prohlidce,
kontrola vyklizeni staveniste;

4) priprava podkladl pro uplatnéni majetkovych sankci vii¢i zhotoviteli Stavby;
5) ptiprava podkladl pro zaveére¢né hodnoceni Stavby;

6) vypracovani podkladi potfebnych pro ¢innost spole¢nosti vykonavajici investiéni dozor tak,
jak je uvedeno v odst. 3.3 této Smlouvy.

2.1.3 Fiaze od vydani pravomocného kolauda¢niho rozhodnuti do odstranéni kolaudaénich zavad

2:2:

3.l

3:2:

Dohled nad tim, aby byly fadn€ uspokojeny vSechny naroky mandanta z titulu odpovédnosti
zhotovitele Stavby za vady na Dile, spoluprace s mandantem pii uplatiiovani t&chto naroki tak,
aby pro mandanta byla volba mezi témito naroky optimalni, v pfipadé spori o t&chto narocich
poskytovat mandantovi potfebou soucinnost a poradenstvi, kontrola procesu odstratiovani
veskerych vad.

Mandataf neni opravnén:
uzavirat dohody o zméné Smlouvy o dilo
uzavirat dohody o zméné Dila specifikovaného ve Smlouvé o dilo
prevzit Dilo
potvrdit odstranéni vady ¢i napravu jiného nedostatku
uznivat jakékoli pohledavky zhotovitele Stavby vii¢i mandantovi nebo se vzdivat jakykoli
pohleddvek mandanta za zhotovitelem stavby.
Clének 3
Prava a povinnosti mandatare p¥i plnéni Smlouvy

Mandatai je povinen pfi plnéni Smlouvy postupovat s odbornou pééi a v souladu s jeho zajmy,
které zna nebo musi znat. Veskera ¢innost mandatafe musi sméfovat k zajisténi Gdelu této Smlouvy
deklarovaného v €lanku 1 této Smlouvy, ktery uréuje rozsah &innosti vykondvany mandataiem dle
této Smlouvy. Mandatét je povinen zajistit své sluzby na stavb&é minimalng& jeden krat tydng.

Mandatér se zavazuje fidit se pfi vykonu Cinnosti dle této Smlouvy pokyny mandanta, ktery je
zejména opravnén svym pokynem urdit rozsah a obsah &innosti provad&nych mandatafem dle
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Smlouvy, a to zejména v navaznosti na zménu podminek podporovatelnosti. Mandant tak svym
pokynem miiZze zmeénit ¢i upfesnit rozsah ¢innost dle ¢l. 2. této Smlouvy. Mandatéf se zavazuje, ze
bude pribézné informovat mandanta o vSech okolnostech, které zjisti pfi zafizovani zalezitosti a jezZ
mohou mit vliv na zménu pokynti mandanta.

Mandant uzaviel smlouvu se spoleénosti Allowance s.r.o. se sidlem Korunni 810/104, PSC 101 00
Praha 10, zapsanou v OR u Méstského soudu v Praze dne 20.12. 1999, oddil C. vl. 73765, jejimz
pfedmétem je zajiSténi investicniho dozoru, tj. zejména: Vypliiovani monitorovacich zprav
(aktualizace finan¢né platebniho kalendéfe, schvaleni a vyplnéni definice objektl, finanéni
harmonogram plnéni, prehled financovani a faktur), kontrola zjiStovacich protokoli a faktur
z hlediska spravnosti vii¢i implementa¢nimu orgénu, zajisténi finan¢nich tok od implementa¢niho
organu k mandantovi a zajisténi zavére¢ného vyhodnoceni akce a finan¢ni audit. Mandataf se
zavazuje spolupracovat s touto spolecnosti a na jeji vyzadani nebo na pokyn mandanta poskytovat
potfebné informace a podklady, jakoz dalsi potiebnou soucinnost.

Mandatai je povinen predat mandantovi bez zbyte¢ného odkladu, na zékladé pisemné vyzvy
mandanta véci, které za ného prevzal pii zaatku a béhem plnéni této Smlouvy.

Zjisti-li mandataf pifi zajistovani praci prekazky, které znemoziuji fadné uskute¢néni ¢innosti a
pravnich tkonti dohodnutym zptisobem, oznami to neprodlené mandantovi, se kterym se dohodne
na odstranéni téchto prekazek.

Mandatat je povinen zachovavat ml€enlivost o vSech udajich, které jsou obsazeny v projektovych,
technickych a realiza¢nich podkladech, nebo o jinych skute¢nostech, se kterymi pfijde pti plnéni
této Smlouvy do styku, které mandant pisemné oznaci za pfedmét obchodniho tajemstvi mandanta

ve smyslu ustanoveni § 17 zdkona ¢. 513/1991 Sb., ve znéni pozdg&jsich predpisii (obchodni
zakonik).

Vychozim podkladem pro ¢innost mandatéfe je tato Smlouva, provadéci projektovd dokumentace
stavby ,,Napravna opatieni k odvraceni $kod zpiisobenych vlivem staré ekologické zatéze byvalé
skladky VICi dal“, Smlouva o dilo, harmonogram provadéni Stavby a nabidkovy rozpodet
zhotovitele Stavby, které tvori prilohy 1.-4. Smlouvy, aniz by musely byt pfimo souéasti smlouvy.
Pokud se dodate¢né vyskytne potfeba dalich podkladd &i informaci, mandata¥ bez zbytedného
odkladu o jejich poskytnuti pozada objednatele.

Mandatat je povinen po celou dobu trvani zavazku zaloZeného touto Smlouvou udrzovat pojisténi
odpovédnosti za Skody min. tak, jak bylo doloZeno v nabidce podané ve vyse uvedeném zadavacim
fizeni.

Clanek 4.
Prava a povinnosti mandanta

Mandant poskytl ke dni uzavieni Smlouvy mandatafi vychozi poklady tak, jak je potvrzeno
prohlaSenim mandatarfe obsazeného v ust. odst. 3.7. této Smlouvy. Cinnost technického dozoru
investora bude vykondvéna od prevzeti pisemné vyzvy k zahajeni praci.

Mandant je povinen vytvofit fadné podminky pro ¢innost mandatafe a poskytovat mu b&hem plnéni
pfedmétu Smlouvy nezbytnou dalsi soucinnost spojenou s pfedmétem Smlouvy, zejména piedat

mandatafi dalsi podklady a informace nezbytné pro plnéni Smlouvy, které ziské po jejim uzavieni.

Mandant udé€li mandatafi po uzavieni této Smlouvy plnou moc k uskute&tiovani pravnich ukont
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v zastoupeni a jménem mandanta.

Clanek 5.
Odména

Smluvni strany se dohodly, ze mandatafi nalezi odména za ¢innost vykonavanou dle této smlouvy,
ve vysi: 610.000,- K¢ bez DPH. K uvedené odméné bude pripocteno DPH 20% ve vysi 122.000,-
K¢ dle platné legislativy. Odména vcetné DPH tedy cini 732.000,- K¢ [slovy:
Sedmsettticetdvatisickorunéeskych (dale jen ,,Odména®). :

Odmeéna zahrnuje veskeré naklady mandatare, které vynalozi pfi plnéni svého zavazku dle této
Smlouvy. Nezahrnuje pouze naklady, které vynalozil mandatar pii plnéni této Smlouvy
v zastoupeni mandanta, tj. néklady, které by jinak musel vynalozit mandant sam, napf. naklady na
geodetické prace, expertni posudky atd.

Odmeénu zaplati mandant v pribéznych meési¢nich platbach dle platebniho kalendéte, ktery bude
sjednan stranami této Smlouvy po uzavieni smlouvy o dilo se zhotovitelem stavby. Po podpisu
obéma smluvnimi stranami se tento platebni kalendér stane nedilnou soucasti této Smlouvy jako jeji
ptiloha ¢ 5.

Smluvni strany sjednavaji splatnost veskerych danovych dokladd vystavenych mandatafem do 30
dnti po jejich dorueni mandantovi. Za den thrady danového dokladu je smluvnimi stranami
povazovan den, kdy ¢astka u¢tovana danovym dokladem bude pfipsana na ucet mandatare.

Clanek 6.
Doba platnosti Smlouvy

Tato Smlouva nabyvé platnosti a G¢innosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a zanikd
splnénim zé&vazku touto Smlouvou zalozeného. Splnéni zavazku bude deklarovano Protokolem o
splnéni zdvazku podepsanym mandatafem a mandantem.

Pfed splnénim zavazku mize byt Smlouva ukonéena odstoupenim kteroukoliv ze smluvnich stran
v piipadé, kdy druhd ze smluvnich stran neplni zavazky zalozené touto Smlouvou ani v dodate¢né
poskytnuté 1hité k plnéni. Odstoupeni je uéinné okamzikem doru€eni oznameni o odstoupeni druhé
smluvni strané.

Mandant miZze Smlouvu Céstené nebo v celém rozsahu vypovédét. Nestanovi-li vypoveéd
mandanta pozd&jsi G¢innost, nabyvéa G¢innosti dnem, kdy se o ni mandatai dovédél nebo mohl
dovédét. Od ucinnosti vypovédi je mandataf povinen nepokralovat v &innosti, na kterou se
vypovéd’ vztahuje, je vSak povinen mandanta upozornit na opatfeni potfebna k tomu, aby se
zabranilo vzniku $kody hrozici mandantovi nedokonéenim &innosti dle této Smlouvy.

Mandatdi mize smlouvu vypovédét s ucinnosti ke konci kalendainiho mésice nasledujiciho po
mésici, v n€émz byla vypovéd’ doru¢ena mandantovi, nevyplyva-li z vypovédi doba pozdé&jsi. Ke
dni ucinnosti zanikd zdvazek mandatafe uskutedfiovat ¢innost dle této Smlouvy. Jestlize by tim
vznikla mandantovi Skoda, je mandatdf povinen jej upozornit, jakd opatfeni uginit k jejimu
odvréaceni. Jestlize tato opatfeni nemize u¢init mandant ani pomoci jinych osob a pozada
mandatére, aby je u€inil sam, je k tomu mandataf povinen.

Clének 7.
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7.1.  V ptipadé, Ze mandatéi podstatné porusi tuto Smlouvu, zaplati mandantovi smluvni pokutu ve vysi
1% Odmény v¢. DPH za kazdé takové podstatné poruseni smlouvy. Za podstatné poruseni smlouvy
se povazuje poruseni smlouvy, jak je definovano v ust. § 345 odst. 2 Obchodniho zakoniku.

7.2.  V pripad¢ prodleni mandanta s thradou Odmény zaplati mandant mandatafi Grok z prodleni ve
sjednané vysi 0,05% z dluzné ¢astky za kazdy i zapocaty den prodleni.

Clanek 8.
Zaruka

8.1.  Mandataf poskytuje zaruku za fadny vykon Cinnosti dle této Smlouvy po dobu zaru¢ni lhity.
Pocatek beéhu zaruéni lhiity je vymezen dnem, kdy poéne bézet zaruéni doba zhotoviteli stavby a
kon¢i dnem, kdy zaruka poskytovana zhotovitelem Stavby skonéi. Dikazni bfemeno nese

mandataf.
Clanek 9.
Zavérecna ustanoveni
9.1.  Jestlize v dob& uzavieni této Smlouvy nebude jesté platné a uéinné uzaviena smlouva o dilo se

zhotovitelem stavby ,Népravna opatieni k odvraceni $kod zpusobenych vlivem staré ekologické
zatéze byvalé skladky VI¢i dil“, nabude tato Smlouva G¢innosti stejnym dnem, jako Smlouva o
dilo.

9.2. Pokud neni v této Smlouvé stanoveno vyslovné jinak, veskeré zmény této Smlouvy je mozné
provést pouze dohodou ve formé pisemného dodatku k této Smlouvé.

9.3.  Smlouva se vyhotovuje ve ¢tyfech (4) vyhotovenich, pfi¢emz kazda ze smluvnich stran obdrZi po
dvou (2) vyhotovenich.

Ptilohy:

1. Projektova dokumentace Stavby, aniz by musela byt nedilnou sou¢asti této smlouvy

2 Smlouva o dilo, aniZ by musela byt nedilnou soucasti této smlouvy

35 Harmonogram provadéni Stavby, aniz by musel byt nedilnou soug4sti této smlouvy

4. Nabidkovy rozpocet zhotovitele Stavby, aniz by musel byt nedilnou sou&asti této smlouvy
S. Platebni kalendaf, aniz by musel byt nedilnou soucasti této smlouvy

Mandant: Mésto Zasmuky Mandatai:

V Zasmukach, dne .72.:3:. X073 \Y4 ﬂ/fw"’ﬂ/dne Foan. AT
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Meésto Zasmuky /

Ing. Jifi Pechar, starosta
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